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Қысқаша шолу
1845 - 1904

Ұлы ақын, композитор, 
философ, саясаткер, 
ағартушы, қазақтың 
реалистік жаңа жазба 
əдебиетінің негізін 

қалаушы.



Қысқаша шолу
Əкесі  Құнанбай

Орта жүздің Арғын тайпасының Тобықты руынан шыққан билер əулетінен. 
Əкесі Құнанбай Өскенбайұлы өз заманындағы атақ даңқы алысқа кеткен адамдардың бірі 

болған. Патша өкіметі XIX ғасырдың ортасындағы бір сайлауда оны Қарқаралы 
ауданыныңаға сұлтандығына бекіткен. Шешесі Ұлжан Орта 

жүздің Арғын тайпасынан Қаракесек руының шешендікпен, тапқырлық, əзіл əжуамен аты 
шыққан шаншарлардың қызы «Абай» деп жас Ибраһимді анасы Ұлжан еркелетіп атаған. 

Содан бері бұл есіммен Абай тарихқа енді.

Құнанбай



Қысқаша шолу

Ұлжан Абай əжемен бірге



Өмірбаяны

Абай 10 тамыз 1845 ж. қазіргі Семей 
облысының Шыңғыс тауларында Қарқаралының аға 
сұлтаны Құнанбайдың төрт əйелінің бірі, екінші 

əйелі Ұлжаннан туған.



Өмірбаяны

Ақынның арғы тегі Орта жүз Тобықты Арғын 
ішіндегі Олжай батырдан басталады. Олжайдан Айдос, 
Қайдос, Жігітек есімді 3 ұрпақ тарайды. Бұлардың 

əрқайсысы кейін бір-бір рулы ел болып кеткен. Айдостың 
Айпара деген əйелінен: Ырғызбай, Көтібақ, Топай, Торғай, 
деген 4 ұл туады. Бұлардың əкесі момын, шаруа адамы, ал 
шешесі өткір тілді, өр мінезді əйел болған. Сол Айпара 

балаларына:

«Шынжыр балақ, шұбар төс Ырғызбайым,
Тоқпақ жалды торайғыр Көтібағым,
Əрі де кетпес, бері де кетпес Топайым,

Сірə да оңбас торғайым...»



Өмірбаяны
Болашақ ақын сабырлы мінезімен, кең пейілімен ел анасы атанған “кəрі əжесі” Зеренің 
таусылмайтын мол қазынадай аңыз ертегілерін естіп, абысын-ажынға жайлы, мінезі 
көнтерлі, əзіл-қалжыңга шебер, жөн-жобага жетік өз анасы Ұлжанның тəрбиесінде өсті. 
Абай əуелі ауылдағы Ғабитхан молдадан сауатын ашады да, 10 жасқа толған соң 3 жыл 
Семейдегі Ахмет Риза медресесінде оқиды. Бұл медреседе араб, парсы тілдерінде, негізінен, 
дін сабағы жүргізілетін еді. Құрбыларынан анағұрлым зейінді бала оқуға бар ықыласымен 
беріліп, үздік шəкірт атанады. Ол енді дін оқуын ғана місе тұтпай, білімін өз бетінше 
жетілдіруге ұмтылады.



Шығармалары
Абай өлең жазуды 10 жасында («Кім екен деп келіп ем түйе қуған...») бастаған. Одан басқа 
ертеректе жазылған өлеңдері — «Йузи-рəушəн», екіншісі — «Физули, Шəмси». «Сап, сап, 
көңілім», «Шəріпке», «Абралыға», «Жақсылыққа», «Кең жайлау» өлеңдері 1870 — 80 
жылдар аралығында жазылған. Ақындық қуатын танытқан үлкен шығармасы — 
«Қансонарда» 1882 ж. жазылған. Алайда жасы қырыққа келгеннен кейін ғана көркем 
əдебиетке шындап ықылас қойып, көзқарасы қалыптасып, сөз өнерінің халық санасына 
тигізер ықпалын түсінеді. Шығармалары үш жүйемен өрбиді:

өз жанынан шығарған төл 
өлеңдері

ғақлия (немесе Абайдың қара 
сөздері)

өзге тілдерден, əсіресе 
орысшадан аударған өлеңдері



Өлеңдері
Алла деген сөз жеңіл

Алла деген сөз жеңіл,
Аллаға ауыз қол емес.
Ынталы жүрек, шын көңіл,
Өзгесі хаққа жол емес.

Дененің барша қуаты
Өнерге салар бар күшін.
Жүректің ақыл суаты,
Махаббат қылса тəңірі үшін.

Ақылға сыймас ол алла,
Тағрипқа тілім қысқа аһ!
Барлығына шүбəсіз,
Неге мəужүт ол қуа.

Ақыл мен хауас барлығын
Білмейдүр, жүрек сезедүр.
Мұтəкəллимин, мантикин
Бекер босқа езедүр



Қазақ құлшылығым құдайға лайық болса екен деп қам жемейді. Тек 
жұрт қылғанды біз де қылып, жығылып, тұрып жүрсек болғаны дейді. 
Саудагер несиесін жия келгенде «тапқаным осы, біттім деп, алсаң — 
ал, əйтпесе саған бола жерден мал қазам ба?» дейтұғыны болушы еді 

ғой. Құдай тағаланы дəл сол саудагердей қыламын дейді. Тілін 
жаттықтырып, дінін тазартып, ойланып, үйреніп əлек болмайды. 

«Білгенім осы, енді қартайғанда қайдан үйрене аламын» дейді. 
«Оқымадың демесе болады дағы, тілімнің келмегенін қайтушы еді» 

дейді. Оның тілі өзге жұрттан бөлекше жаратылып па?

Қара сөздері
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Абай лексикасы
Абай тілінің негізі қазақтың жалпы халықтық сөйлеу тілі мен ауызша əдеби тілі 
болғандықтан, оның лексика-фразеолия қазынасы тегі жағынан, ең алдымен, қазақтың төл 
сөздерінен, одан соң шағын мөлшерде араб-парсы жəне орыс сөздері қабатынан құралады. 
Өз тұсындағы қазақ қоғамының саяси-əлеуметтік, мəдени-экономикалық күй-жағдайына 
орай қазақ лексикасында болған өзгеріс-жаңалықтарды Абай тілі айқын көрсетеді. Мысалы, 
кейбір атаулар ескіріп, қолданыстан шыға бастаса, Абай ондай сөздерді көбінесе көнені 
суреттеу үшін немесе образ үшін пайдаланады.



Абай жəне Пушкин

Аудармашыға екі қасиет қажет. Бірі талғампаздық, екіншісі ой тереңдігі. Талғампаздық деп 
отырғанымыз Абайдың хакімдігінің бір қыры. Абай бас салып кім көрінгенді аудармағаң ол 
аудармақшы болған автормен өзі бəсекеге түскен. Абайдың аудармалары, шын мəнінде, ой 
жарыстыру. Сондықтан Абай жасаған аудармаларын оның ой кеңістігінің өрісі деп 
қабылдаған жөн. Абай тілін еркін меңгерген орыс халқынан таңдап, талғап, əсіресе екі 
ақынды аударғаң олар Александр Пушкин жəне Михаил Лермонтов. Абайдың 
талғампаздығына таң-тамаша қаласың. Орыс елімен, оның мəдениетімен мəңгілік қалатын, 
ешқандай өзге құндылық өлшемдеріне түспейтін екі генийді Абай бұлжытпай таныған жəне 
қазақ халқына таныстыру мақсатында, олардың шығармаларын қазақтіліне аударған.



Аудармашылық қызметі

Абай орыс тілін тамаша меңгерді. Мұның өзі 
оның орыс ақыны М. Лермонтовтың біркатар 
өлеңін қазақ тіліне аударуына мүмкіндік 
берді. Атап айтқанда, Абай М.Ю. 
Лермонтовтың «Шайтан» («Демон»), «Дұға» 
(«Молитва»), «Қанжар», «Жолға шықтым 
бір жым-жырт түнде жалғыз», «Жалау» 
(«Жалғыз жалау жалтылдап»), «Теректің 
сыйы» («Асау Терек долданып, буырқанып») 
сияқты өлендерін аударды. Абай А.С. 
Пушкиннің «Евгений Онегин» дастанының 
үзінділерін қазақы ұғымда жатық етіп еркін 
аударды. Абайдың Татьяна хатының сөзіне 
шығарған «Татьянаның қырдағы əні» қалың 
елдің сүйікті əніне айналды.



Философиялық ойлары

Абай өз шығармаларында жетілу жолдарын, олардың түрлі белестерін көрсетеді. Əрбір адам 
осы жетілу жолдарынан өте отырып өзінің қай деңгейде тұрғанын жəне өмірінің келесі 
белесін анықтай алады. Мəні терең ашылып, келешегі айқындалғанда ғана адам өмірі 
маңызды болмақ. Абай ілімі осылай əркімнің өмірінің мəнін ашып, оның келешектің 
жарқын жолына шығуына мүмкіндік береді.



Абайдың Қазақстан тарихында алатын орны

Абайдың өз өлеңдері мен қара сөзбен 
жазылған ғибраттарында қазақ қоғамы 
өмірінің барлық жақтарын ашып көрсетті. 
Одан ақыл-кеңес сұраған дала тұрғындары 
ағылып келіп жатты. Атап айтқанда, оған 
Баянауыл өлкесіндегі белгілі шежіресі, əрі 
ақын Мəшһүр Жүсіп Көпейұлы келіп тұрды. 
Абаймен Семейге саяси жер аударылып 
келгендер де санасатын. Міне, мұның бəрі 
патша үкіметі шенеуніктері мен олардың 
жергілікті кейбір итаршыларының тарапынан 
қызғаныш пен көре алмаушылық, тіпті саяси 
күдік туғызды. Ақынның үстінен өсек айту 
мен жала жабу əрекеттерін күшейтті. Патша 
үкіметінің əкімшілігі Абайдың соңына шам 
алып түсіп, аңду орнатты. Тіпті 1903 жылы 
Семей полицмейстері ақынның жəне оның 
балаларының үйіне тінту жүргізді.



Қорытынды

Ұлы Абайды өмір, қоршаған дүние, табиғат, 
болмыс сыры, олардың заңдылықтары көп 
ойландырған, ол дүние сырына бойлап, өзін 
мазалаған сауалдарға жауап табуға тырысқан. Мен 
осы кіммін? Жан иелері өмірінің түпкі мəні неде? 
Барлық адам баласы, жан-жануарлар да 
тамақтанады, ұйықтайды, қорғанады, артына ұрпақ 
қалдырады. Сонда адам баласының басқа жан 
иелерінен айырмашылығы неде? Міне, Абай 
əркімді де толғандыратын терең сырлы сұрақтарға 
жауап іздейді. 



Əдебиет

Сайттар:
▪ https://kk.wikibooks.org
▪ http://ru.wikipedia.org
▪ http://www.kunanbaev.kz 



Назарларыңға 
рахмет!!!     


